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® @ ENG Assembly ordisassembly work should be carried out by atleast two persons. ENG Screw/unscrew the component.
w w NOR Arbeidknyttet til montering eller demontering skal utfgres av minst to personer. NOR Skru/skrulgs komponenten.
SWE Arbetensomrérmontering eller demontering ska utféras av minst tva personer. SWE Skruvafast/skruvaloss komponenten.
DE ArbeitenimZusammenhang mit der Montage oder Demontage solltenvon DE Schrauben Sie dasBauteilan oderab.
mindestens zwei Personen durchgefiihrt werden. FR Visser/dévisserle composant.
FR Lestravauxliés aumontage ouaudémontage doivent étre effectués parau PL Whkrecié/wykrecié element.

moins deux personnes.

PL Prace zwigzane zmontazem lub demontazem powinny by¢ wykonywane przez ENG Measure the appropriate distance.
co najmniej dwie osoby. NOR Maldenaktuelle avstanden.

SWE Matdetlampligaavstandet.
DE Messen Sie denentsprechenden Abstand.
FR Mesurerladistance appropriée.
PL Odmierzy¢ odpowiednig odlegtosc.

Y A ENG Before starting the installation, please read the instructions carefully.
NOR Lesbruksanvisningen ngye far dubegynner monteringen.
SWE Lasigenominstruktionen noggrantinnan du pabdrjar monteringen.
DE Lesen Sie die Anleitung vor Beginn der Montage sorgfaltig durch.
FR Avantde commencerle montage, veuillezlire attentivement les instructions. Eﬁ ENG Thekitdoesnotinclude ground mounting pins.

PL Przedrozpoczeciem montazu nalezy doktadnie zapoznac sie zinstrukcja. NOR Settetinkludererikke festepinnertilbakken.
ENG Drillaholeinthe substrate. SWE Sa'Fsen innehaller intg malrkmonerings kit.
rllll = | NOR Boret hulli underlaget. DE Kle|n’SchraLfbenlsat2|m Lieferumfang enthalten.
0 SWE Borraetthaliunderlaget. FR Livre sans V|sser|e. ) )

DE BohrenSieeinLochindenUntergrund. PL Zestaw niezawierakotkéw mocujaeych.

FR Percezuntroudansle substrat.

PL Wywierci¢ otworw podtozu.
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